LA FIESTA DEL MAIZ
Estamos en México, en la sierra norte de Puebla.

El pueblo totonaco de Tepetzintla vive del maiz. Cada ano,
para que la cosecha sea buena, hay que celebrar una fiesta
del maiz que dura varios dias.

Como en -todas las fiestas, se come en abundancia; y por

supuesto, primero se prepara la comida en la cocina.
Mientras tanto, también se confeccionan figurillas rituales.

Cuatro ancianas sabias, curanderas y adivinadoras, estarén a

cargo de la mayor parte de las ceremonias.

"En la iglesia se habla primero con Dios, que nos da la luz y
el calor del sol, y también con Santiago, el jefe de sus
ejércitos. »
Se les pide permiso para sacar los dos tambores sagrados que
estédn en la iglesia. |

Las fiqurillas se acomodan en el suelo, frente al altar;
ellas recibirdn las ofrendas y se encargardn de transmitir
las peticiones.



A los buenos espiritus les complace el humo del incienso.

Cada participante lleva su ofrenda, que puede ser un
pollito, una gallina o un guajolote, cuya sangre serviré

para regar las figurillas.
Pero la ofrenda no serd aceptada si no se purifica antes al
donador; para ello se le hace una limpia ritual con su

propia ave, la cual absorbe todas sus impurezas.

Los espiritus de la naturaleza quieren, ante todo, sangre,

que es fuente de vida.
Los dos tambores sagrados, hembra y macho, se visten con
tela y reciben ofrendas antes de ser trasladados al lugar de

la fiesta.

Se inicia la danza, que es tan esencial como las oraciones y

las ofrendas.

Con las figurillas ensangrentadas se hacen pequefios bultos,

que después se van a enterrar alrededor de la iglesia.
Todos los participantes comparten una comida ritual.

Después de la Gltima danza, se hacen largas oraciones en

totonaco ante el altar.

La fiesta del maiz aln va a durar tres dias y una noche.



(Deuxiéme jour)

Al dia siguiente se debe sacralizar la casa del mayordomo de
la fiesta y su fogén, antes de llevar alli los dos tambores
sagrados. El propio mayordomo prepara los ramos de flores de

cempasuchil y hojas de maiz.

Se hacen méds figqurillas rituales con trozos de madera de
pino para formar el cuerpo.

Con un grano de incienso de copal se les hace el corazdn, y
se amarra todo con tiras de cé&scara de amate, para

representar las extremidades.

Se dedica primero una ofrenda a la lumbre del fogdn, que es

el alma de la casa.

‘A la lumbre del fogén se 1le hacen 1libaciones con
aguardiente.

Después también se les hacen libaciones a las brasas del
incensario.

Cerca del fogdén se colocan figurillas, las cuales se cuentan
bien porque sélo tienen poder cuando estén agrupadas.
También se trae un gran fragmento de cerémica, o tepalcate,

que contiene flores y trozos de corteza seca.

Se hace adivinacién observando granos de incienso que se
tiran al agua. Asi se interroga a los espiritus de la

naturaleza, quienes responden aceptando la ofrenda.



Poco a poco, los participantes van llenando con mazorcas dos

grandes canastas.

Este maiz, que se va a regar con sangre, hard que la préxima

siembra sea muy fecunda.

También se le echa sangre al agua que se va a ofrecer al

manantial del pueblo.

Antes de levantar la ofrenda tiene lugar la Gltima danza,
durante la cual se entierra discretamente un pequefio bulto
en el mismo sitio donde se pondré& luego el gran tambor
sagrado. Este pequefio bulto contiene varias figurillas y un

pollito sacrificado. ,

Las cuatro ancianas salen danzando, llevando en las manos

- objetos rituales.

Se quema la corteza que estaba en el tepalcate, y el humo
que despide sube al cielo, acompafiando las oraciones para el
maiz. Mientras tanto, las manos se calientan en ese fuego

sagrado, que les da fuerza y habilidad.

Todos los participantes salen camino a la iglesia, de donde
traerédn los dos tambores que ahora ya se pueden instalar en

la casa.



(Nuit du deuxiéme et troisiéme...)

Crisanto templa el cuero del gran tambor macho, que
representa el espiritu del pueblo y es el sefior de la

fiesta.
El pequefio tambor hembra es un teponaztli.

Primero se viste el tambor grande y luego las dos canastas
de maiz. Encima del maiz designado como hembra, se coloca un

quechquemitl que es una prenda femenina.

Se hacen libaciones al maiz y a los tambores con tepache,

que es un jugo de caifia fermentado.

Las dos mujeres que inician la ceremonia bailan juntas largo
tiempo; cada una sujeta una punta de un trapo de costumbre

que se teje especialmente para este uso.

Sobre la canasta de maiz macho se ha colocado un paliacate

colorado, elemento caracteristico del traje masculino.

De nuevo se colocan figurillas en el suelo, pero esta vez no

deben ser menos de doscientas.

Con el ruido de una sonaja se estimula la fecundidad de
todos los seres vivos.
A los espiritus de los cerros se les llama haciendo sonar

una lamina de fierro.



Ahora hay que saber si los espiritus del mundo sobrenatural

aceptan la ceremonia.
Se les vuelve a consultar pacientemente, tirando granos de

incienso en una jicara de agua limpia.

Las dos adivinadoras deliberan, y al final llegan a la

conclusién de que los espiritus son favorables.

Crisanto les habla a los cerros tocando el gran tambor

macho.

El incienso de copal fundido corre en llamas sobre las

figurillas.

Con la sangre de las aves se riega el maiz, y luego los dos
tambores.
‘Al tambor hembra, o teponaztli, lo levantan para que se

riegue mejor.

El maiz ensangrentado se va a sembrar y va a dar una buena

cosecha.

Ahora ya se han cumplido los ritos més importantes.

Con las doscientas figurillas se hacen pequefios bultos que
luego se entierran en las milpas. Asi la tierra serd més
fértil.

La gran ceremonia termina con la dGltima danza, al amanecer.



(LES PYRAMIDES...)

Cada pueblo indigena se identifica con su cerro tutelar.
Pero en Teéetzintla, en vez‘de cerro, hay dos pirémides
antiguas en ruinas, y el sefior de estas piradmides es el gran
tambor.

Al pie de estos cerros artificiales se hacen ritos vy

danzas, pero sin derramar sangre.

Se trae el tambor hembra o teponaztli, porque representa a

los cerros femeninos, esposas del seflor de las piramides.

Después de la comida ofrecida a las piréamides, todos tienen
que bailar, hasta el teponaztli, y hasta el maiz, que se

lleva en hombros en sus dos canastas.

Al ponerse el sol, el camino de regreso a la casa también se

recorre danzando.



(Quatriéme jour)

El dltimo dia de la fiesta del maiz todos comen muy bien, en
un ambiente de alegria y fraternidad.

La gente baila llevando en las manos ramos de hojas y
flores; las aves sacrificadas se usan para preparar una

suculenta comida.

Para respetar la antigua tradicién, en este dltimo dia se
trae el aguardiente de cafia en una antiquisima botija
espafiola de barro barnizado, de uso ritual desde hace casi

trescientos afios.

Las mujeres, que ya comieron, sirven a los hombres un

verdadero banquete.

Todos participan en la fiesta. Danzan con los incensarios,
con la botija de aguardiente y con el gran tepalcate. E1
maiz sacralizado también danza para compartir la alegria de
todo el pueblo.

Como en tiempos de los antepasados, el aguardiente se

reparte en jicaras, para que todos beban y estén contentos.

Al final todos suben a lo alto de un cerro cercano, el Cerro
Tladloc, para dejar alli los objetos rituales, cuyo contenido

sagrado inspira temor.



